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O, piesni moja, jaskotki Swiegotem
Pod strzechg domowg, nad strugg, ponikiem,
Wszedzie sie ozwiej i piejl

U kmiotka pod strzechg
Zaswiegoc pociecha,

Powied z ze wioSDa tuz, tuz!
Niech orzg, niech wieja,
Niech wozg, niech sieja

W poprzek tej ziemi i wzdtuz.
Gdy czysto i sucho
I w pore zasieja,

Niech ich wiosenny nie trwozy szron ;
Cho¢ w polu gtucho,
Ozyjg smugi:
Wkrétce sie strugi
Zielone rozleja,
| gdzie swym truciem cztowiek nie zmoze,

Bog dopomoze,
I wzejdzie ploul

O pie$ni moja, sltowrouka polotem
Wzle¢ po-nad tauy, nad plonem, rolnikiem,
Czuwaj, przestroge mu piej!

Widoczuie, rados$nie
Oj, rosnie,
Zakwita,
1 réwno i bujno
Dar Bozy
Sie mnozy.
I szumno i ttnmno
Tu trawka, tam klosem,
.Tu kwiatem, tam gtosem —
Oj, popatrz, postuchaj, jak wiosna cie wita!
I miodem Zd/.iebetkiem,
| rosg, ciepetkiem —
Oj, kmiotku, nadzieja, jak wita, jak wital......

Lecz czy pogoda,
Czy stotna pora,
Druhu moéj mity, nie siedz w komorze,
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Pomniej ze szkoda
Czesta i skora,
Cho¢ tajemnicg pokryta !

Zbieraj czetadlte,
Datkiem i stowem
Ne¢ ja do pracy diugiego dnia.
Nim ci w okienko zabtysng zorze,
Opuszczaj chatke,
I Sciezka, parowem
W pole nuz kmiotku, tak wcze$nie jak ja!

Ot tgka w dolinie
Jak puchem murawsg.

Stodka sie trawkg usciela;
Patrz, co tam kwiatu, wonnego ziela,
| co tam paszy
Bydlecej i ptasiej |

Lecz w smutnej godzinie
Z poswistem, knrzawa,
Burza sie zrywa z tozyska chmur,
1 rzesno i kiesno
Wéréd trzasku i tomu,
Btyskawic, gromu,
Spada ulewa !
I rosng i szumig, i dmg sie i pienia,
1 lecg wsciekte potoKi z gor!
O, nim ci tgke wjezioro zamienig
I kwiaty uniosg i ziota zamula,
Niechaj cie biedne trawki rozcznlg,
A korzy$¢ wiasna do pracy zagrzewa!

I rowem gtebokim,
I ptotem i watom
Wysokim, szerokim,
Od woéd napasci sie bron 1
Duzo wykona
W poczeciu $miatem
W jedno zwro6cona
Gtowa cztowieka i dion. —

Ot widzisz, gdzie zboze
Ozime, jare
Jak oko siegnie, powiewnem zdzbtem
Zasciela toze
Zielonych smug :



Chceszli b> ziemia sptacita d'ug,
SUoro nie$ trudéw twoich ofiare.
Gdzie chwastem podl>m lub zielskiem ziem
Rodzimy ttumi sie kios,
Wczesnie mo6j kmiotku, z pomocg tam spieszl
Nim aie to zielsko rozbuja, zapieni,
I lwa nadzieje w osty zamieni,
Stuchaj coc radzi skowronka glos:
Wcze$nie méj kmiotku do plewby sie hierz!

I ztego sgsiada,
Co rnilczltiem i z boku
W twa niwo sie wkrada,
Na oku, na oku!
Bo kopcem i miedzg
Nic dosy¢ pewny twoj Inu.
tzkodniki cho¢ wiedzg
Ze z twojej roli
Tobie wytgczny pozytek dan,
I WE dnie i noca,
Podstepem i moca
Przekroczg miedzg z chciwosci, Swawoli,
I wpadng, nagrabig, naniszczg do woli;
Boto ze ztego wszed) cztek znan.
I w roli i w sadzie,
O szkodrym owadzie
Pomys$l, i ztemu zaradzaj wczas.
O calem swem mieniu,
Czy w klosach, nasieniu,
Czy rola, stodota, czy miesci je brog,
Wszedzie i zawsze kmiotku mdéj mity,
Troskliwg piecze miej wraz! —

Juze$ dokonat dziennego trudu,
A dzionek dtugi
Strudzit twe sity,
Czas ci wypoczaé pracowny ludu i
Pozwotuj stugi,
Opuszczaj smugi,
I sam w domowy powracaj prog.

O, piesni moja, z stowikiem co w gaju
Dzwoni $réd nocy w zielonym maju,
Ozwij sie tesltnu i piej!

Gdzie sen strudzone
Skleja powieki
tzami zroszone,
Cyt moja piesni, nie ptosz im snul
Bo moze innej, lepszej opieki,
Inuego szczescia nie znajg tul
Ciszej tam piesni, gdzie $rdd niedoP
Btogim spoczynkiem owiana skr/n;
W inne nie$ strony
Dzwieki i tony,
Wyssang z piersi mej won.
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Czuwaj z bezsennym,
Pytaj co boli,
Pytaj co w dusze mu gra?
Co mu tak ciezy w sercu i w glowie,
Za kim ten smutek i tza? —
Gdy ci brzetr.iermem
Stowem rozpowie,
Czem mu tak dogryzt obcy lub braf:
Wtenczas o piesni,
Zabrzmij bole$niej
lysigcem smutkow i strat!
I wszystkie jawnych i skrytych lez zdroje,
Wszystkie rozdzwieki i niepokoje
W catej przestrzeni rodzinnych pol,
W jeden zlej rozdzwiek i w jeden bdll
A w tej powodzi
Jak w oceanie
tza mu utonie,
I w jego tonie
Cisza nastanie,
I mysl sie zrodzi
Co dla ludzkosci czucie zaptod/i.
O, wtedy ma piesni,
Do lubej nim przesni
W daleka ulatuj bton!
1 teskno i diugo od zinierchu do ranku,
Nu¢ o przesztosci, nadziei, kochanku,
Zal i tesknote ma roni

O plesni moja, jaskdétki Swiegotem
Pod strzechg domowg, nad struga, ponikiem,
Wszedzie sie czwi¢j i piej 1
Z jaskotkg domowg, skowronkiem, stowikiem,
I z catym wtérem rodzinnych kniej,
Zespo6l sie nutg, i dzwieku polotem
W jeden hymn wielki sie ztoj |
A gdy juz stowik umilknie w gaju,
Skowronek w suchej zapadnie S$cierni,
Nawet jaskotka odleci:
Ty moja piesni dtuzej i wiernioj
Rodzinng okrazaj bton ;
Sréd skwarow lata, w zimowej zamieci
Nu¢ jej bez przerwy o przysztym maju,
W zyciu i w skonie wiosne jej dzwonl
J. Z.

Zwicrciadetko.
POWIASTKA ZE STARYCH CZASOW#).

Sz6rOi.i gosciniec ciggnie sie od miasta
do miabta przez gory i lasy, a na nim za-
wdy rojno i gtosno. WIloka sif ciezkie wozy

*) Wedtug piesai starej.
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~anow, kupcdw; skrzypigcemi kotami roz-
Nartujg sobie kolej w ciezkim pnsku. Tam,
pan wielmozny kutg pojézdza skrzynkg, a
przodem konny hajduk pedzi, pletnia ma-
cha na wszystkie strony, spycha z drogi
wlokace sie wozy.

A ztad znowu na koniku w plgsach, sko-
kach, jakies'krasne pojezdzg paniatko, za nim
sarzy sie czeladka. Kedy wzgérek, lam bo-
za meka stoi, pod nig dziadek lub zebracz-
ka z paciorkami, mitosierdzia i litosci wota
w niebogtosy.

Jak dzien dtugi gwarno i rojno na wiel-
kim oscincu, ale stonko juz zapada, zmierz-
cha sie ziemia, w podtuz ziemi lezy teraz
gosciniec cichy i pusty.

/.adzwonita znowu droga, kt6z to jedzie ?
— pani jedzie, pacholatko za nig mitode;
pani mioda i wesota w taka piosnke za-
Spiewalta :

Pucholika na koniku

Podaj mnie zwierciadto;
Bede ja sie przekitadata
Cly liczko nie zbladto.

Postuszny pachotek popedzit konia, ido-
stawszy z kalétki matg zwierciadlang Kkla-
czke, podat ja wielmoznej pani swojej.

»Teraz $wie¢ mnie, aswie¢ jasno moj bia-
ty ksiezycu, bo sie bede przyglagdata.* To
mowigca pani podniosta zwierciadetko. zbli-
zyta cfo twarzy, i patrzac wen, cieszyta sie
krasg swoja i uroda.

»Wzdy niczego mojej twarzy,* mowita so-
bie, »hiatara sobie, gtadkam sobie, rumien-
cami malowana—*i pogtadzita si¢ po twarzy.

*1 mym wiosom zaden jeszcze nic przy-
gast; ten wianeczek z krasnych maczkow
nie zawadza.* Poprawita wianka na czole,
rozradowata sie i zaspiewata :

Chocby ja sie przegladata
Ud rana Jo wieczora,
Takam sobie dzisiaj biata
Jal.n bytam wczora.

»A przeciez mdj ty Boze—« i zadumata sie
smutno. »Céz mi z tego ze mi modwig, zeja
tadna, ta i gtadka! £fal sie Boze tam urody,
gdzie nie ma swobody! Oczepili taka mtodg,
*a starego mnie wydali. Jemu wszystko je-
<Ino, czy ja tadna czy ja brzydka, jeno by
zaganiat do kadzieli, chciatby, bym mu gar-
L ow dogladata i liczyta krupy; u mnie mto-

de jeszcze lato, mnie przystata pohulanka i
zahawka.* Tak sobie dumata pani Magorowa
z Wilczyny, jadac wielkim goscincem na
przechadzke wtenczas, kiedy maz nieborak
na stoncu, wietrze, w lasow¢j puszczy sie-
dzi i bi¢dzi sie przy kottach, w ktorych
warzy smote, potem je zlewa do beczutek,
potern karbuje beczki, i liczy na palcach,
wiele halezy dosypie znowu do swojego
garka, co go zakopat gdzieS$ w sadzie pod
grusza.

i»Cyt, cyl,« ozwala sie pan Magerowa do
pacholika,ustyszysz tetet kouia po goscincu?*

»Styszeé, wielmozna pani!* odrzekito
chtopie.

»Kto$ jednie drogg, jak Bog mity, tu
kogo$ napotkamy, aja sie zatoze, £e to nie
kto :'any jeno Mleczko moj, patrzno tylko,
palrz moj Jasiu «

»Choébym patrzat, i oczy wypatrzal, nie-
wypatrze ja juz jego; pan Mleczko, jako
zycie, tedy nie pojedzie.*

3Posto gadasz pacholiku, a dla czegozby
nie miat jecha¢ tedy ? Co wi¢m, to wicm,
zatoze sie, koraliki me zastawig, ze to on na
wronym koniku jodzie na przeciwko; czy
cie licho opetato trapi¢ mnie tak.etui stowy:
yjuz pan Mleczko tedy nie pojedzie.*

*Boin styszat wielmozna pani, ze pan Mle-
czko jak zajechat na zamek starosty, to ztam-
tad go juz nie wyptoszyc¢!™

»Ja iu, Jasiu, czy to prawda?*

»Szczera prawda, wielmozna pani.*

*Ajajemu zawierzyta! a okrutnik kiamat
jeno: oh, ja lego nie przezyje!*

»Cicho mowcie wielmozna, kto$nadjc¢zdza.*

»A okrutnik mnie oktamal, juz ja tego nie
przezyjel*

»Jako bacze,* mowit sobie pacholik, *i z o-
dzienia i z wejrzenia, nie patrzy na proste-
go cztowieka.*

*Aja jemu zawierzyta! aon sie taksprze-
niewierzyt!* powtarzata pani.

»Wzdy pofolgujcie frasunkéw*',« napomi-
nato pachole.

rOh, frasunek mnir zabije!*

~Patrzcie wielmozna, patrzre jeno na pa-
nicza.* —

»Zeby on byt z nieba samego —juzja oczu
nie podniose, o, biednaze ja biedna kx— 1 za-
tamata obie rece, a tymczasem nadjechat
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obcy. — Bj#.0 miodzian, ciatem skiadny,
lizephi, — twl»rz cho¢ $niada, ale gtadka.
Zwolna stgpat na koniku, miat na sobie kra-
sny kaftan spiety pasem; pod kaftanem bie-
lizna czysta, noga w léttym bacie a zcho-
lewg; na gtowie kapelusz z wazkg kanig i
piorkiem biatem. —

»Swiety lwome — méj patronie! tadne
dziwo, mni. sie pojawito I« zawotat obcy
wstrzymujgc konia. Pani Magorka na te sto-
wa podniosta zaptakane oczko, ale ledwie
co podniosta, to i spuscita w ziemie. —

Mitodzian znowu:

»Swiety Iwonie, mdj patronie! Swiadcze
sie toba, jako zyje — nie widziatem takiej
tadnej biatogtéwki.* Pani odwrdcita sie od
miodzienca. —

»Nie badz sroga, pani droga, jeno radbych
sie poktonit, dobrym wieczdrliem powitat
i zapytat: daleko droga? pod noc niebez-
pieczna droga ubog.emu, a c6z ternu — co
bogaty w takie skarby — jako twoje— mita
panilk —a

»Nie dworujcie sobie ze mnie, nie jestem
bogaczka, zadnych skarbdéw ni widziata.*

»Ni widziata ? mata Llaszka teby skarby
pokazala; aj szczesliwy kto dziedziczy, ten
je zliczy, mnie biednemu jeno z dala pa-
trzy¢ na te skarby twoje, na korale twoich
ustek, na czerwienie twych jagodek, na to
ztotko witosa twego, a nad wszystko koszto-
wniejsze dyamenty — oka — twego. Niech
utrace jedno oko — mech obie, jezlim wi-
dziat tyle skarbdw na ktor6j niewiescie, —
sama Wanda krolowa, coto lezy w naszej
ziemi — wydataby sie zebraczkg przy bo-
gactwach twoich pan- mita. Zaprawde mo-
wie, niebezpieczna pod noc droga, dozwdl
jeno, znam ja kogo$, ktdéry do twojej stuz-
by rado sie zapisze, SHarbéw twoich bromc
bedzie, jako stuzka wierny.«

»ldzcie sobie swojg drogg, mnie zostawcie
w pokojul*

»Ciebie zostawie w pokoju — asam bede
nie — w pokoju % o”wat sie miokos.

»Nie wiem nic o waszych niepokojach,*
odrzekta pani Magorka.

»Aj, stodkie we awoje i niepokoje — $pie-
waja w Wislicy,* miodzik zagadat.

»Js nie WisliczankaU odparta Magorka.

»Juzci ja nie cygan zaden a wszelako

wierze, co mi wrézyta cyganka — wrdzyta

rai tydzien temu:

Ze ja bede jechaé¢ poty wieczorem, miesigcem,

Poty jecha¢ — az sic spotkam z samem, czy
siOm stoncem.

O, stoneczko jasne moje, to ty innym rado

Swiecisz a odemme sie odwracasz?*

i-Ja was nie znam.<

»Wiec mnie poznaj pan. mita, by* sie ku
mnie nawrdcita.*

»Jakze ja was pozna¢ moge n< zapytata
Magorka.

Spojrzyj jeno,
twego.*

Magorka spojrzata na miodziana irzekia:

»jesli¢c to prawda, zescie stugg moim, to
idzcie—enie znam jeszcze dworu mego ; po-
raz pierwszy was widze. — U rety!* wy-
rzekta nagle, »a kedyz moje Zwierciadetko ?
Dolaz moja dola! Wypuscitam w*zapomnie-
niu, aj co predzdj skocze z konia i po nocy
szuka¢ bede, az nie znajde.«

»Zwoli mita pani poda¢ reke %« zapytat
miodzian.

»Dobry stuga zna swg stuzbe I* odpowie-
dziata pani.

Na te stowa skoczyt, w jednej chwili byt
na ziemi, konia puscit, a sam podhiegt —
i ochoczo, zgrabnie i ustuznie podat ramieg
do oparcia sie z-siadajgcej z kunia pani.

tPrzytrzymajciez mi strzemionka,* rzekta
Magorka. »Jah bacze, daleko wam jeszcze
do dobrego stugi.«

»Moja ochota to moja cnota!* odpart roz-
weselony miodzian— ireka jedng chwycit
za strzemiona adrugg w powietrzu ]>otrzy-
mat i wuet poczut lekki ciezarek drobnej
nézki; pani stagpita na ziemie. ldac wolnvm
krokiem obok towarzysza, z oczyma spu-
szczonymi szukata po ziemi. — Za j¢j przy-
ktadem poszedt miodzian — spuscit oczy,
wzrok natezyt i patrzat po ziemi zgubio-
nego szkietka; Magorka zatrzymata kroku
i rozeSmiata sie gtosno.

»Przezco sie Smiejesz mita moja?* zapytat
zdziwiony jéj towarzysz.

»Smieje sie z takiego stugi , ktoéry szaka
tego, co ja nie zgubita I* i pokazata Zwier-
ciadetko,

»Al §licznosA' moja, ja iserca twego szu-
kam, zeby$ jeno zgubi¢ chciata.*

a wnet poznasz stuge
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»Z sercem bedzie jak * zwierciadtem,* od-
powiedziata pani.

»C)by chciato Lyd zwierciadtem
w sobie cale serce moje U —

»Nie chce mi sie trud sic Zwierciadetko taka
robotg matowdzieczng;« odrzekta zagadnieta

mY latlowdzieczng! 1Swiety Iwonie, méj pa-
tronie, badz rai Swiadkiem — przysiegam na
moj skaplerz poswiecony U

»Ej, nie p.erwszy raz przysiegasz.«

»»I raz pierwszy i ostatni U zawotat mio-
dzian

»l dla tego tan donos$nie i gto$no, zes pa-
cholika az nastraszyt. Hej mdj Jasiu, pdjdz
sam, p6jdz sam do mnie.«

To przywotanie Swiadka trzeciego, nie
byto do smaku miodzianowi, zwiesit gtowe
i zadumat sie, Magorka do pachottka mowié
zaczeta :

»Znalazta sie zguba jedua, idz inoj Jasiu,
szukaj drugiej: moj rantuszek mdj pisany,
gdzie$ zgubta, opuscitam, chodz a szukaj
puki nie wynajdziesz.« Postuszne chtopie
uwigzato konia u ptotu, i wolnym zaczeto
iS¢ krokiem, patrzac po iiemi, szukajgc ran-
tuszka.

Mtodzian ujrzat sie znowu sam na sam
z piekng swojg towarzyszka ; rados¢ wrécita
do rtiego; wnet zaw mzat przerwang rozmo-
we, ktéra stawata sie coraz zywszg, poufal-
sza. Pan. Magorka byta pustg: to go draznita
niechecig, to znowu naprzetnian stodszem
stdbwkiem, Scisnieniem reki wydawata, ze
nie ma cale gniewu na niego; i to dopoty,
az miodziana serce miegkkie i do przyjecia
wrazen skore, przylgneto cate do miodowe-
go lepu jej stdbwek — i juz w sidetka mi-
tosci wiktaé sie zaczeto. Pani Magorka rada
i wesota prowadzita go coraz dalej goscin-
cem— wieczorkiem; a wieczorek taki mity:
zorze gasty juz na niebie, noc pogodna na
swym wozie gwiazdzistym toczyta sie po nie-
biosach ; ksiezyc Swiécit wgdrze, a na dole
ziemia mioda i zielona i majowa ptuskaia

i odbito

sie w kroplach rosy — myta sie w Swiezo-
$ciacb nocy.
Mita cisza byta wkoto — an. wiater nie

zaszumi ani drzewko zaszelesci, tylko sto-
wik zapiat z-cicha iumilknat Zabkizagrze-
gotaty — iumilkty. Magorka z towarzyszem
dochodzita wtenczas do figury wedle goscin-

ca. Na mogitce stata metia boza: wystrugary
z drzewa wizerunek, mecnern porosty — a
u spodu opasany koszulkg chorego dziecie-
cia; pod .'gurg s.edziata zeLraczka, z-pud
zgrzebnego obwiniecia na gtowie wyglgdata
twarz jej staroscig juz pomieta, czarna i szka-
radna, a z rak j¢j chudych wisiaty paciorki
z trupig gtowka i krzyzykiem. Zebraczkawi-
dzac nadchodzacych, podniesta obie rece-— i
zebrzacym gtosem jeta wota¢ mitosierdzia.

»Dla pieciu ran przenajswietszych! Dla te-
go ukoronowanego co cierpiat na krzvzul
Przenajswietsza senatorkol Krdlowe! Poda-
ruj, podaruj krélowo U Mtodzian siegnat do
kaletki po jatmuzne, ale pani Magorka za-
trzymata jego reke.

»Zamknij panie mity sakwy fwoje; doma-
gates$ sie koniecznie, abym tobie powiedzia-
ta kto jestem, wi6szze teraz, zem krolowa;
ta zebraczka krdlowa mnie zroLita— ha,
ha, hal Styszysz ty brzydka zebraezko; kie-
dy ia krélowa, podziele sie z tobt bertem
in6jemtS To rzekiszy ztamata precik wierz-
biny co w reku miata, rzucita go na twarz
staruszki i rozémiata sie gtosno: »Ha, ha, haU

»BOg zapta¢ tobie za to;« zagadata ze-
braczka.

»ldZzmy od niej,
Magorka.

»Okropa bierze patrze¢ na nig — taka
brzydka — taka czarna.«

~Bedziesz laka, jako ja;
staruszka.

»A] to zte licho jakies U ozwata sie pani
Magorka. »Jeszcze oczaruje nnie,ratuj mnie
ratuj!* i obiema rekami uczepita sie ramie-
nia mezczyzny.

>>Ne béj sie ztota moja.« rzekt miodziac,
ma psa jej czary — nie na ciebie.*

>-Nie boje sie jej czarow UmowitbMa, irka.
>?Ale jej sie boje, widzisz jaka jzubg palice
ma przy sobie Ona rzuci kjem na mnie,
mnie uszkodzi; odbierz j¢j ten kij, odbierz
i rzu¢ gdzie w krzak: daleko. Jezelim mita
tobie, zrob to, zroéb.

»Mtodz’an ledwie postyszat te wole nie.
wiasty, juz uczyni¢ jej zados¢ Bazno przy-
skoczyt do staruszki, chwycit kule, podpore
jej kalectwa, irzucit jag o staje daleko w sa-
me gaszcze krzakow. Zebraczka chciata sie
podnie»¢ '-padta na ziemie, zatamujac rece.

idZzmylk moéwita pani

pomruczatc
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»Ai ludkowie, lito§¢ miejciel« wolata, »Co ja ztego
wam zrobita p Wic pustowa¢ wam z haleke; Pan Boég
was ukarze; ja kaleka, bez inoj¢j kuli nie dzwigne sie
z miejsca, nie zajde do cbhaly, wilki mnie zjedzg w tern
miejscu, Lito$¢ miejcie, oddajcie kule rnoje, oddajcie
ludzielk

AUciekajmy bo to licho naa urzeczel* wolata pani
Magorka i nawrd6cita kroku ciggngc za sobg mtodziana,
ktéry ddt jéj sie powodowac ibiegt za biegnacg. Wo-
tanie staruszki coraz stabic'j dochodzito do nich, apo-
tem gtos wzywajacy litosci, jui sie tylko obijat o bty-
szczace gwiazdy Boga, niknat jak na puszczy niknie
gtos wotajacego.

| byta cisza zupetna — a noc zaczeta si¢ chmurzy¢
i ciemnic, wiatry sie zrywaty, szum lasu sie wzmagat,
a staruszka sama, opuszczona, $réd nocy, w bliskosci
tasa zalamywatd rece, ktéremi z miejsca i.zwigna¢ sie
nie mogta, bo nie m;ata Swojej kuli, swojej podpory
i opiekunki. Az oto zatetnita zn. wu droga, i nieba-
wem nadjechat miodzianek sam bez towarzyszki, nie
czekajac wezwania , zeskoczyt z siodta i do staruszki
sie zblizyt. Ta zagadata w teu sposobi

»V widzisz paniczku, ze przychodzisz du upamielauia;
naprawze to aapraw, co$ mi ztego zrobit; Bo6g bedzie pa-
mietat o dobrym uczynku; o ztém pamietne tobie nie be-
dzie. Czy ciebie nie uczouo doma . co tobie n'e mite nie
czyn drugiemu ; a widzisz paniczku, Zeby$ ty byt namo-
je'm miejscu_atobie kto takg wyrzadzit psote niepoczciwag,
czyby$ go nie przeklat i czartom nie oddat, a widzisz
paniczku, ze ja nie m$ciwa, pomsty na ciebie nie wy-
wotuje, jeszcze pobtogostawie na droge, a droga two-

ja daleka, bo$ miody. A ci, co po twoim grobie cho-
dzi¢ beda, jeszcze nie chodzg po ziemi.— Widzisz pa-
niczku — wzigte$ mi méj kij, rzucite$ go; tera.- mu-

sisz go szukaé, ipoty szukaé, poki go uie wyszukasz ;
idz, idz, trap sie teraz, bo widzisz paniczku, ten Kij
jeslto moja podpora, jeslto moj przyjaciel, mo6j opie-
kun, méj synek, kochanek, ktéry dwadzie$cia lat mnie
prowadzi po Swiccie, a gdzie nic byt zc mng, tam ija
niebyta; apokaz ini dwér jaki, akosciot, czy nie ojt
tan* ze mng moj przyjaciel, mdj synek, a ty$§ go po-
rwat i rzucit jak kij jaki niepotrzebny.; idZ teraz, idz
i trap sie i szukaj.a

A mloJz an, jak postuszne dziecko na rozkaz matki,
poszedt i zaczat szuka¢ kija; chodzit tu i tara,-trapit
sie i szukat, i poéiy szukat— az go wynalazt, iurado-
wany powrdcit do zebra“zki z kijem.

»A Widzisz paniczku, ze$ ty dobry;* zaczeta znoau
gadatliwalstarasfeha; ja widm nawet £e ty i co$ wieccj
dla mnie zrobisz, ty mnie odprowadzisz do moje'j
chaty, bo widzisz paniczku, gdyby nie ty, juzbym tam
byta zaszta la widoku poki miesije ,wiccit; teraz ja-
ma sie boje; o wilka a psotnika nie trudno; wilk mo-
ze muie zje$¢, a psotnik dokuczyé¢, jake$ ty to zrobit
z poduszczcnia tej szatanki; a wil$z ty kto ona za je-
dna? Widzisz paniczku— mulisz i$¢ ze mna, zbrzyd-
kg staruchg, ato za kare, ze$§ prowadzit mtoda itadna.
Wie bdj sie, uie bedziesz muie trzymat za reke; na to
nie potrzebuje ciebie; mdj kij kochany, ten n mnie
wszysthiém, wole méj kij, jak ciebie.*

»Zaprowadz.e was do chaty,* odrzekf miodzian, sale
mnie powiecie, kto ona za jedna, ta gtadka ibiata bia-
togtéwka.*

im to zagadata £cbraczka: »A paniczku od cudzej
lony wara, bo za to w piekle kara; ba i tutaj ciebie-
by nie mineta, gdyby byli cie przydybab z nig razem;
a i lesz ty paniczku, pan Magora poustawial swoje
szpiezki po réznych miejscach, bo ma ionke zalotna,
rady sotie da¢ z nig nie moze; czy ty miate$ panicz-

ku jakie dobre przeczucie ze$ sie nawrocit,,
i opu$cit pania Magorke?*

sPowi¢m wam szczerze,* odrzekt miokos, »zem s.e-
nawrdécit jedn. dii tego, bo zapruwde litos¢ innie
wzieta i raj, zem krzywde wam zrobit i nie poszano-
wat staro$¢ waszg i odebral wam te kule, bez ktérej
do domu zaj$¢ nie mozecie; nawro6citem sie azeby wam
pomoédz.«

»A widzisz paniczku ze$ ty dobry ; pamigtajze sobie £e

Kto si¢ mitosierdziem Kkieruje,

Tego Pan B6g mituje,

| w najgorszej przygodzie

Zte go nic doboizic.
Widzisz paniczku £e$ ty dobry; szkodaby cie bytej
owo6z w tern ci pomoge , nie bedzie cie brata pokusa
do cudzej a tidnej zonki, bo to przykazanie boskie-
uie pozadaj cudzej zony — a ty przecie «

Mtodzianek roze$miat sie na te stowa.

»Czego sie $miejesz paniczku ?« zapytata stara.

sSmicje sie z ciebie;« odrzekt tamten.

»| mnie zbiera ochota za$mia¢ sie cho¢ pét gebka-
z ciebie moj paniczku; Pan B6g swoje, diabet swoje,
a i tobie niczego; wolatby$ prowadzi¢ miodag itadna,
ja>. starg i szkaradng. Ej paniczku, zal mi ciebie; ta
Magorka twarz ma tadna, co, nie prawda?*

»Ej, co prawda to i nie grzécb!* odrzekt mtodzian.
»Niech nic bedzie tadna, biata, to nic Ledzie ipohusy.*

zEj paniczku mtodos$é, ptockos$é, wpadniesz w bie'de.
Pan Magora, jak cie kijmy raz obtozy, wtasne matka
cie me pozna; ale musze tobie pomocz, zaklng sie na
dusze iciato, zc ci “pomoge, bo ina niej mnie sie po-
méci¢; bedzm tego zatowata, zc innie nie poszanowata.
Jutro zaraz—- skoro swit, wiem gdzie p6jde.* Umilkta
staruszka i mys$lata sobie w dnebu: »L)o samego pana
p6jde, wszystko powiem; pan mnie jeszcze podaruje,,
gdy to zrobie, a dalib6g widm co zrobie.*

Juf schodzili do doliny, do wioski; £cbrt>czka poze-
gnata mitodzianka i szta $ciezkg miedzy ptoty do swej
chaty, a mtodzian wsiadt na konia i co sity byty ko-
nia, leciat, pedzit w swoja strone. Juz w gospodzie-
na poscieli sen ucieka ode powiek, mtodzian duma o
Magorce; noc przedumat, dzier przedumat; ledwie
wieczOr nastanie, siada na kon i goscincem znowu je-
dzie ; jechat, jechat do po6inocy, jechat drogg, tadnéj
paui me potkat, i powrdécit do gospody, dc poscieli.
— | znowu seu ucieka z jego powiek, miodzian duma
o biatej twarzy, uoc przedumat, dzien przedumat, a

czy co,

wieczorem znéw na koniu jedzie gos$cincem, a jedzie
nadaremno; biat¢j pani nie ma. —
2.
Pan Magora przedat smote— i co zgarnagt chalerzy,
do tasa zaniést i w ziemie zakopat giteboko. Ledwie

byt wréci* do swojego mieszkania, znuzony usiadt so-
bie na debow¢j tawie przy ognisko, kiedy do izby
weszta i staneta przed zdziwionym panem £ebraczka
z swoim kijem towarzyszem. Powie iziawszy pochwa-
lenie, zamitowata sie Bogiem, ze wafne rzeczy a taje.
mne z soba przyniosta. Pan Magora drzwi zaczynit,
siadt na tawi i stuchat baby.

Po godzinie wyszta staruszka, a przyrzekta o p6ino-
cku ze przyjdzie znowu, i co trzeba to przyniesie.
Zatrgbili na wieczerze. Pan Magora przy wieczerzy
pomuskat sie po brodzie i do zony rzeknie temi:

»Mita dziewko, na co tobie>ten rantuszek? Albo ty
sie dzi§ ubrata na nieszpory P* Zona nie rzektr ns to nic.

»M_o;a dziewko, na co tolne kaftan nosi¢ malinowy P
Alboz sroczka zakrzyczata i gosci tobie zwiastowata?*.
Zona spuscita oczy.
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sDzicwku, na co tobie wienca btawatnego? Alboz ty
nic oczepiona?* Zona sie zasmucita.

Magora pogtaskat sie po brodzie i rzekt;

ytdZzno, idZzno do lamusa, utocz miodu z baryteczki,
przedeuiug dzbanek postaw.«

Zona poszta do Lamusa; Magora tymczasem wsypat
jakiego$ proszku do kubka, z ktérego pita zona. —
Zona wr6cita z lamusa.

»Ja za twoje, ty za moje — wypijemy razem zdro-

wie!* — Malat sobie i nalat w drugi kubek dla zony.
I pit miodek — i napita sie zona miodu za przykta-
dem meza.

Potnuc przyszta. Pani spi, zaskrzyp;aty gtosno drzwi-
czki, aie panig nie zbudzity, bo sucm takim twardym
api, ze i piorun ze snu takiego by jg nie obudzit.
Otwartc'mi drzwiczkami weszta zebraczka wspierajac sie
na kiju; w drugim reku koszyk niesie; nic nie rzeknie,
tylko awuje robi¢ poczyna.

Ranek przyszedt i potudnic, cala dobe przespata pani;
dopi¢io nazajutrz zesnu sie ocuca; a ledwie sie ocknie
i otworzy oczy — za$piéwa sobie:

Pacboliku na koniku

Podaj mnie zwierciadto,
L;de ja sie przegladata
Czy liczko nie zbladto.

Mo te stowu wystapita zebraczka;

dlang podata pani i rzekta;
Choc¢by$ ty sie przegladata
Z rana do wieczora,
Juz nie bedziesz taka biata
Jakes byta wczora.

Pizestraszona pani widokiem zebraczki, chciata krzy-
mczéE o ratunek.

»Mnie sie bjisz, mnie staruszki? Moze sie lekasz
tnojéj twarzy, Le jest czarna i szkaradna? Przypatrzze
sie wihasnéj teraz, to dopicéro sie przelekniesz!*

Pani Magorka pochwycita zwierciadtu, spojrzata, a
ledwie co ujrzata siebie, blaszka wypadta zreki, roz-
ttukta sie w kawatki — a ona— krzyczac przerazliwie,
obiema rekami zakryta sobie twarz — i okrutnie jeta
ptakac¢ i narzekac.

»A. widzisz ty mita pani!* rzekta staruszka. »TyS$ sie
§muta ze mnie czarnej, ze mnie brzydki¢j, a teraz —
eLa ha ha — sanas czarna iszkaradni jako ja, jako ja,
i za twag psote masz ma psote. | na prézno twg chu-
steczkg twarz wyciérasz. Mie ma chusty coby starta,
nie ma wody cohy zmyta z ciebie te szkarade. To za
Jiare, za twe grzechy; 10 za kare, ze$ z staro$ci mdj
szydzita. Mo$ brzydote na twe'j twarzy od dnia §. Mat-
gorzaty do dnia s. Malgorzaty przez rok caty; teraz
"Chocéby$ tarta chustkg, wodag myta,

Choc¢bys$s w rzéce sie kapata
Zrana do wieczora,
Juz nie bedziesz tuka biata
Jake$ byta wczora.*

Odeszta staruszka z swoim kijem towarzyszem, a od
dnia tego przfez rok caty, pani Magorka nie spojrzata
do okienku; M igérka miat spok6j w domu, a miodzia-
nek spokéj w duszy, pani kare za swe grzéchy, a ze-
braczka zemste swoje.

blaszke zwiercia-

=—Fey=*

WIADOMOSCI LITERACKIE.

Ze Lwowa: Tygodnika rolnicza-przemystowego pod
red ikcyja T. W. Kocbanskiego, wyszedt Mr. 17
i obejmuje: 1) W ktor¢j siejbie wypada sie'wa¢ paste-
wne roé$liny P przez Kazimierza Joézefa Turowskiego.
2) Jeszcze stéwko o gnojnikach. 3) O chodowli trzody

chlewnej. (Dokoriczenie.) 4) O pomnozeniu urodzaj-
nosci 'bobu. 5) Literatura. 6) Srodek przeciw plamom
na bielunie z wina czerwonego lub czereszni.

D~~eAnika miid paryskich, pod redakcyja Tomasza
Kulczyckiego, wyszedt Mr. 9. i zawiéra procz
mod , nastepujace artykuty: 1) Sttuczone okno, po-
wie$¢ przez Jozefa Dzicrzkowskiego, (Dokonczenie.)
2) Wies$ Kulczyce, wie'rsz M. P.

Tom Vill. Eibltoteki naukowego naktadu imtenia Osso-
linskich zawiera: Krotki rys dziejéow i spraw Lissow-
czykéw, przez Maurycego hr. Dzieduszyckiego. — Drogi
Komunikacyjne starozytnej Rosyi Z. D. Chodakowskie-
go, przetozyt J. 1). Wagilewicz z rosyjskiego. (Dokon-

czenie.) — O rekopismach biblioteki imienia Ossolin-
skich, drugie sprawozdanie \lex. Batéw kiego.— Roz-
maitosci litcrucke, (a miedzy te'mi) Wspomnienie J6-

zefa hr. Dunina Borkowskiego przez M. D. — Regko-
pisma ksiegozbioru Ossolinskich: Stanistaw Orzelski,

p. Alei. Ba.owskiego, —
Z Warszawy. Przeglad naukowy Mr. 5. i6.: Zwy-
cieztwo pod Grunwaldem i Tanneubergiem, przez G—

0 wpfywie wiary na narody; wyjatek z niewyttoczo-
nego dzieta dokt. Kdwarda Galii. — Poezyja: Pocie-
cha we tzacb, z Gctego przez B. OUzewsniego. Kilka
uwag zamykajacych rzecz, nad wptywem filozofii wspdt-
czesnej na literature w ogdélnosci, przez L. T. — O oczyn-
szowaniu wtoscian, przez K. — °oezyja: Jenijalnos¢,
przezMap...— Gldéwne postepy mowoznawstwa, przez
prof. Jezierskiego. — Kilka zdan urywkowych; rézni-
ca pomiedzy kochaé — a kocha¢ sie¢ — przez Pnulineg
z L. W. — Krouiku piSmiennicza polska, — Mowosci.

Wyszedt tu wiasnie 3. i 4. tom Biblioteki starozytnej
pisarzy polskich, przez K. W} Wojcickiego wydawa-
nej. — Tom Ili. zawiera nastepujace przedruki:
1) Powsseduya spowiedZz Af(udrzeja) T(rzvcieskieBo)
w Krakowie Lazar: Atsd.-ysowic wybijat (faksymil
z muzykg Wactawa Szamotulskiego na czléry gtosy).
2) Schadzka ziemianska, wydfma przez Piotra Zbylito-
wrhiego w Krakowie 1605 (wic'rsz;. 3) Szcze$liwa ex-
pedycia pod Kamiernicem z Turkami Jana na Potoku i
Buczaczu Potockiego, wojewody kructgwstiego , regi-
meatarzd d. 16. Stycznia 1074 przez Stanistawa z Wiel-
kiego tmkoszyna Makowieckiego, wierszem polskim o-
pisana i do druku podana. 4) Oekouomia abo Gospo-
darstwo ziemianskie (Gostomskiegu), w Krakowie 1644.
5) Pogrom Tatar6w przez hetmana kor. Stanisiawa Z6t-
kiewskiego , 6. Octobris 1620, przy tym Ordynek
wyprawy tatarski¢j na wojne, Marcina Bromowskiego,
1 za§ edykt kozakéw nizowych. 6) Wybawienie Rjg-
giera z -ryspy Alcyny gwoli Wtadystawowi Zygmun-
towi krélewiczowi polskiemu, w Flcrencyi 1625, hmne-
dia z tancem i muzyka po wiosku reprezentowana, a
na polskie przez S. S. Jagudynskicgo przettdémaczona
(z Sarcinellego) w Krakowie 1628 (wierszen).— Tom IV.
obejmuje: 1) Kronika albo krutkie zkronik rozmaitych
zebranie spraw potocznych ziemi z dawna stawnej pru-
f.ki¢j, przez X. Marcina Murinusa. W Thboruniu 1$82.
*2) Wotoskie dzieje niektére z relacyi pewnych os6b
(zrekopismii 162!). 3) Prawo bartne bartnikom (Kur-
pikom Mazowieckim) nalezgce, ktbrzy wedtug, niego
sprawowac sie i sadzi¢ majg, przez Krzysztofa,'Mi-
szczyckiego, przasnyskiego, ciechanowskiego staroste
postanowione 1569.

Mi“dzy Blidah i Medcah, wdzikich parowach
gorskich, rod rozbéjniczych Kabyléw i Muzaiéw, za-
tozyt byty francuzki podporucznik géspoae La zot-
nierzy i kolonistow, ktérzy do Medeah ida, lub ztam-
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lad wracajg. Z poczatku obozowat un wigz z swoja
zong i rlletniag corng pod duzém oliwném drzewem,
gdzie tobie wystawit piekarnie, szynti i maty kiumik;
teraz mieszka juz w dos$¢ przestronnej chacie z dtaek,
ktora wprawazie chroni go poniekad od wiatiu i de-
szczu, liter bynajmniej od uapaddw nieprzyjacielskich.
Odwaga teg( osadnika ktéry zamieszkat w ten sposéb
pos$réd dzikich i z swego charakteru msciwych i sro-
gich plemion, jesi godna zastanowienia; to jc Inak oso-
bliwsza, iz jego mata rodzina nie byta dotad jeszcze
przez sasiednich krajowcow ani napastowang ani okra-
dziong, i owszém ci uczeszczajag do kramiku Francuza,
kupujg za gotowe pienigdze, i po wysokiej cenie, su-
knie, dywany, ztote i srebrne towary, i inne rzeczy,
ktéro Lancuzcy zoinierze u tego osadnika za zywnos$¢
zwykle wymieniaja. Cérka Francuza, umiejagca po arab
sku, o$miela si¢ nieraz sam do daltkich wycieczek
» gory dla zakupienia £ywnosci, a grozni Ka~>lowie
zg dla niej z lakiem wuszanowaniem, jak gdy .,y pot
eskortg francuskich Sotnitrzy zostawata. Smialy osa-
dnik wychodzi zatéai bardzo dobrzi na zwojem przed-
siehierstwie, a jego przyktad sktonit juz kilku Francu-

z6w do podobnego osiedlenia sie na drodze miedzy
Blidah i Medeah —
Przed pieédziesieciu laty wysytano z Kor-

deaux do Anglii i Irlandyi IB 000 beczek wina; teraz
wysyta cala Frfincyja do Anglii, Irlandy, i Szkocyi
3000 beczek; owym czasie dostawiata jedna prowin-
-cyjj Guyennr 7000 beczek do Szwecyi, terhz ctlt
Francyj i tylko 950; przed piedziesieciu laty wywozito
samo miasto Bordeaui 12000 beczek wina do Rosyi,
teigz cala Francyja tylko 4000; woéwczas spotrzebo-
waty same tylko Prusy 15.000 beczek wina Bordeaus,
a teraz w roku 1842, tylko 5077 oeczek.

lirukzrte mnsza sie pociesza¢ juz samg
ta mys$la, iz w krotkim przeciggu swojego zycia, ro-
big tyle dobrego na tym zwiecie, ile inue stauy przy
daleko dinzs/em. Drukarze bowiem me dochodzg w prze-

ciecia diuzszego wieku jak 31 lal, gly tymczasem
ijcie pracowitych chtopéw dosiega lat 60, ducho-
wnych 55, rybakéw 4%, majtkjw 43, bogatych pasi-

brzuchéw 58, adwokatéw 53, lekarzy 57, wyrobnikéw
51, rzéznikéw 6L, kupcéw 60 malarzy 42. Tylko poeci
i proehownicy zyja jeszcze krociej od bie'anych dru-
ksrzy; proehownicy byweja iwyklt w powietrze w 24.
roku wysadzeni, a poeci idg juz w 30. roi*u do Olympu!
Obfitos¢ Meiyku — czyli (jflk teraz powsze-

chnie piszg) Mejiku, w szlachetne kruszce,
rzeszta w przy stowie, a mnogos$¢ ztota i srebra tam-
e przechodzi w istocie wszelkie wyobrazenie. Miih-
leupfordt, = swojem zajmujacem niedawno wysztm
dziele o Mejiku wykezal zurzedowych Zzrédet, iz war-
to§¢ wszyttkicn w 141 latach, od r. 1690 do r 1830
bitych w Mejiku i rejestrowanych pieniedzy, wynosi
1751 milijonéw 641,494 pesow, to jest rachujgc, jak
sie zazwyczaj dzieje 1 peta po 10 zt. poi. przeszio
17.516 miljonow zt. poi. Warto$¢ wszystkich, od cza-
s6w zajecia Mejiku przez Hiszpanow az do konca r.
1803 wydobytych szlachetnych metaléw oblicz® Hum-
boldt nu 1767 milijonéw 952,000 pesow, albo dodajac
cze$¢ tej sumy za zitoto i srebro nierejestrowane

w wykazach rzagdowych, razem 2020 milj, 516.571 pe-
s6w. Rachujac wreszcie do tego siedmioletni, a w prze-
cieciu na rok 24 milij. noszacy dochéd od r. 1803 do
1810; dalej dwudziestoletni a w stosownem przecieciu

13 milij. na rok wynoszacy dochéd od 1811 do 1830 ;
nakoniec dwunastoletni a w odpowiedniem przecigeciu
rocznie 16 milij. wynoszacy docboa od 1830 dc 1842,
znajdziemy iz Mejiko w 32I" latach, od r. 1521 do 1842,
dostarczyto szlachetnych metaléow w wartos$ci 2.489
milij. 316,571 pesow czyli przeszto 24.894 milij. ztof.
polskich.

List Napoleona. Dziennik Ld presse zawicia na-
stepujacy nieznany list Napoieono, zareczajac za tegoz
Luientyczno$¢ : »Do obywatela J6zefa Bonopartego, po-
stt w radzie pieciuset- — Kabira 7- Termidora. W ogto-
szonych drukiem papierach znajdziesz opis bitew i zoo-
byczy w Egipcie, ktdiego zawojowanie byto dos¢ sil-
nie popiérane, aby przyda¢ cho¢ jeden lis¢ do wojen-
néj stawy tego roku. Egipt jest krajem, na cal¢; tje-
mi w zbozV, ryz, jarzyny i mieso najbogatszym; bar-
barzynstwo wygdérowato tu do najwyzszego stopnia;
pieniedzy tu ni¢ inasz, ani tyle nawet, aby wojsko za-
ptacie. Moge za dwa miesigce by¢ we Fiancyi. Po-
lecam ci meje interesa. Mam wiele domowych zgry-
zot, bo zastona eathiem juz uchylona... Ty mi jéden
pozostajesz na Swiecie. Twoja przyjazn jest mi tak droga
ze gdybym jg utracit lub ty mi cie przeniewierzyte$'
znienawidzitbym sobie ludz.e i zycie. Smutng to jest
rzecza, mie¢ wswojem sercu wszystkie uczucia dla je-
dnej ty/'io osohy. Ty mie rozumiesz. Postaraj sie,
abym mial w.et* e mieszkanie £campagtie) badzto koto
P~ryza badz' w Burgundyi za moim powrotem. Przed-
siewzigtem sobie (pedzi¢ tam calg zime i zamknaé sie
przed ludZzmi. Obrzydzitem sobie eulg ludzkag nature-
Czuje potrzebe samotno$ci i odosobnienia, wielko$¢
m.e nud»: uczucie skrzepto, stawe, bez wdzieku; w 29
latach wyczerpatem juz wszystko; nie czeka mige nic
waccé], jak zostaé¢ samolubem, w catérn znaczeniu tego
stowa. Chce koniecznie dom moj zatrzynide; nie od-
stagpi? 30 nigdy, choéby njewiedzi¢¢ homu. Ni¢ mam
jnz dostatecznych dochodéw Badz zdréw, moi drogi
pr-jjac.elu; nie bytem nigdy n “~sprawiedliwym dla
ciebie, sim mi to przyzna¢ musis* chociaz mi nim
byé wypadato. Ty mie rozumiesz. LS$cisnaj twojg zo-
ne odemuie. Bonaparte.a Powyzszy list, znajdujacy
sie teraz w posiadaniu pewnej angielskiej damy, byt
prze* jednego z korsarzy angielskich przejety w dro-
dze, i cosiatl sie w rece admirata Nelsona, ktéry swoja
wtasng lewg rekg poswiadczyt jego autentycznos¢.

Ofi ary dzumy. Niklby nie uwierzyt (pisze Cypriee
Roberts w swojem szacowném dziele o Turcyi), jak
predko odradza sie Orient uo kazdej stracie awojéj lu-
dnosci, Zwazmy tylko , iz kazdy znacznie|szy pomor
zabiera Tnrcyi nrzeszlo milj. mieszkancéw. Rok 1838
moze nam podiug wielorakich postrzezen pokazaé S$re-
dnie przecigcie $miertelnosci, a w po iieuionym roku
sprzatneta mordercza dzuma przeszto milijor ludnosci;
w samej Bulgaryi 86.000, w miastach Soplica i Fili—
popel po 29.000, w Selv calg prawie osade, $nia-
dajaca sie z 8000 dusz, wyjawszy Kkilkoro tudzi; »
przeciez sa wszystkie m asfa, miasteczka i wtie prze-
petnione ludnos$cia, jak gdyby tim nigdy $mier¢ nie
postata.

Ueszyna ni robienie wie'rszy. Amerykanskie
dzienniki twierdzg z cata pnwaga , a angielskie powta-
rzaja za prawde : ze wynaleziono przed niedawnym
czasem maszyn,” ktnra sama- dosnon»te tacinskie hexa-
metraine sporzadzg wiersze!
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